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Den weiten Raum traumen

Psalm 126

israel ist und bieibt der
Adressat der Worte.

Ein behutsamer und
nachdenklicher Weg ist
zu gehen, um einerseits
die Beziehung der
Christen und
Christinnen zur
gesamten Bibel nicht
aufzugeben und gleich-
zeitig den Ort wahrzu-
nehmen, den die hebra-
ische Bibel, das Aite
Testament, uns,
Menschen aus den
Vilkern, zyweist.

Zum ersten Mal wird es in Frankfurt einen Psalm geben, der das Kirchen-
tagsgeschehen wie ein cantus firmus durchzieht: mit verschiedenen Stimmen
gesprochen, als Responsorium im Wechsel der sprechenden Stimmen, ge-
meinsam von allen oder nur von einer Person. Da dieser Psalm an keiner
Stelle des Kirchentags eine Erlduterung erfihrt, sondern im Lesen und
Sprechen aus sich heraus verstdndlich sein muss, ist es wichtig, sich genau zu
iiberlegen, wie und mit welchen Rollen die Worte gesprochen werden kon-
nen. Dazu mégen die folgenden Bemerkungen eine Hilfe sein.

Ein schematisches Responsorium Vers fiir Vers trennt hiufig Sinneinhei-
ten und erschwert das Verstehen. Von daher ist sinnvoll, den Psalm in vier
Abschnitten, die an inhaltlichen Kriterien orientiert sind, zu lesen: Verse 1-
2a; 2b; 3-4; 5-6. Diese Abschnitte sind im Druckbild des Psalms wieder-
gegeben. ’

Da spricht man bei den Vdlkern {V.2b)

Psalmen sind Gebete Israels und des Judentums. Wenn wir sie mitsprechen,
dann im Bewusstsein, dass wir als Christen und Christinnen aus der Perspek-
tive der Psalmen der hebriischen Bibel zu den Volkern gehdren, dass das
Zitat der Volkerwelt in Ps 126,2b der primire Ort der Kirchentagsgemeinde
ist. ,Wenn Christen die Psalmen rezitieren, diirfen sie nicht vergessen, dass
diese zuallererst die Gebete Israels waren - und bis zum Ende der Zeiten
bleiben!“, so Erich Zenger.

~ Es ist eine problematische Selbstverstindlichkeit in christlicher Lektiire
des Alten Testaments, sich mit Israel zu identifizieren. Die Gojim, die Vélker,
die Martin Luther mit ,Heiden® iibersetzte, sind dann alle anderen, nur nicht
die Christen und Christinnen. Diese Selbstverstindlichkeit, die das Judentum
enteignet, ist zu verlernen, um anderes, Neues zu lernen. In der Perspektive
der hebriischen Bibel sind die Volker alle nicht jiidischen Vélker. Und so
kommt die Frage zu uns, was es fiir uns als Christen und Christinnen bedeu-
tet, dass unser primirer Ort in Ps 126 das Zitat der Vélker ist, in dem es
heiBt: ,,GroBes hat Adonaj an ihnen getan. Dieser Satz schlieBt jedes ver-
dchtliche Reden iiber Juden und Jiidinnen aus, jeden Antijudaismus und Anti-
semintismus. Dieser Satz stimmt ein in das Lob Israels in Vers 3a: ,GroBes
getan hat Adonaj an uns, wir sind’s, die sich freuen.©

Im Horen auf das, was die hebriische Bibel in einzigartiger Weise Israel
sagt, konnen wir Anteil nehmen und Anteil bekommen an den VerheiBung
der hebriischen Bibel. Israel aber bleibt der Adressat der Worte. Ein behutsa-
mer und nachdenklicher Weg ist zu gehen, um einerseits die Beziehung der
Christen und Christinnen zur gesamten Bibel nicht aufzugeben und gleichzei-
tig den Ort wahrzunehmen, den die hebriische Bibel, das Alte Testament,
uns, Menschen aus den Volkern, zuweist und ermdglicht.

Wie das zu verstehen ist, wird deutlich, wenn man den Bibelarbeitstext
Gen 12 in den Blick nimmt. Dort wird zu Abraham gesagt (V.2.3): ,,Ich
werde dich zu einem groBen Volk machen und dich segnen und deinen
Namen groB machen. Werde du ein Segen! Ich will segnen, die dich segnen;
die dich erniedrigen, verfluche ich. In dir sollen sich segnen lassen alle
Vélker der Erde.“ Die Vilker konnen Anteil am Segen Abrahams bekom-
men, wenn sie das Gesegnetsein Abrahams/Israels anerkennen. ,Die Aner-
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Psalm 126

Kirchentagspsalm - Psalm 126
1 Ein Wallfabrislied.
Als Adonaj Zions Geschick wendete,
als Israels Gott die Gefangenschaft endete,
- war’s, als traumten wir.
2 Lachen fiillt unseren Mund
und unsere Zunge jubelt!

Da spricht man bei den Volkern:
»Grofles hat Adonaj an ibnen getan. <

3 Groffes getan hat Adonaj an uns,
wir sind’s, die sich freuen.
4 Beende, Israels Goit, unsere Gefangenschaft,

wende, Adonaj, unser Los,
wie du versiegte Biche wiederbringst in der Wiiste im Siiden

5 Die in Trdnen sien,
in Jubel werden sie ernten.
6 Sie miissen geben und geben und weinen

und-tragen weg die Samen zur Aussaat -
Sie werden kommen und kommen in Fubel
und tragen hoch ibre Garben.
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kennung des Gesegnetseins Abrahams/Israels [wird] zum Erkenntnis- und
Realgrund des Segens fiir die V6lker: Nur an Abraham/Israel erkennen sie,
was es heiBit, von Gott gesegnet zu sein; nur mit/in Abraham/Israel kénnen
sie sich selbst als von Gott Gesegnete wahrnehmen. Zugespitzt formuliert:
Gen 12,1-4a [...] bezeugt, dass der Segen Gottes fortan nur als Abrahams-
segen zu ‘haben’ ist“. '
Ps 126 ist von dem Leitwort ,Jubel® geprigt. Lachen, Jubel, Freude iiber

die Befreiungstaten Adonajs an Isracl wird neben Not, Gefangenschaft und

~ Trauer zum Ausdruck gebracht. Wenn wir Ps 126 sprechen, dann stimmen wir

im Chor der Vélker ein in den Jubel iiber die Rettung Israels aus groBer Not,
die Herausfiihrung Israels aus dem Sklavenhaus Agyptens, die Heimkehr der
nach Babylon Exilierten nach Jerusalem.

Mitgesegnet in Abraham kann die VerheiBung der Verse 4 und 5 des 126.
Psalms auch fiir uns wahr werden. Es ist dort von einem Ende der Not die
Rede, das Jubel in der Kehle aufsteigen ldsst, von getrockneten Trinen ange-
sichts der Befreiung aus Situationen, die die Kehle zuschniiren und in denen
Trdnen an jeden Schritt gebunden sind.

Als Adonaj Zions Geschick wendete {V.1-2a)
Ps 126 wird als Kirchentagspsalm in vielen Veranstaltungen hérbar, aber er
wird an keiner Stelle ausgelegt. Aus diesem Grund gibt die Ubersetzung Vers
1 doppelt wieder: einmal, um den Gottesnamen der hebriischen Bibel sicht-
bar zu machen, zum anderen, um die Weite der Verstehensmoglichkeiten
anzudeuten. Um diese Weite aufzuzeigen, seien hier einige Ubersetzungen
wiedergegeben:

»Wenn der Herr die Gefangene Zions erlosen wird«
»Wenn Jahwe Zion widerherstellt«

»Wenn aus dem Elend Gott nach Zion fithrt«

»Wann Er heimkehren lisst die Heimkehrerschaft Zions«
»Als Jahwe wandte Zions Geschick

»Als der HERR die Gefangenen Zions zuriickfiihrte©
»Als Adonaj Zions Geschick wendete®

»Als Israels Gott die Gefangenschaft endete©

Es fallt auf, dass der Gottesname verschieden iibersetzt wird. Fiir viele
Kirchentagsbesucher und -besucherinnen mag sich die Wiedergabe des
Gottesnamens der hebriischen Bibel mit Adonaj ungewohnt anhéren. Um
schon beim Vorlesen oder gemeinsamen Lesen des Psalms verstehbar zu
machen, wer mit dem Namen Adonaj genannt ist, wird der erste Halbvers
zweimal in variierender Ubersetzung wiedergegeben, und Adonaj mit ,Israels
Gott“ iibersetzt’.

Doch auch sonst unterscheiden sich die Ubersetzungen dieses Halbverses
voneinander. Geht es um eine Wiederherstellung des Zion, um eine Befreiung
und Heimkehr der Gefangenen, um eine Wendung des Geschicks? Und von
welcher Zeit ist die Rede? Wird auf ein vergangenes Geschehen zuriickge-
schaut, oder wird es fiir die Zukunft erhofft?

1 Frettioh, S. 289. )
2 Zur Begriindung verweise ich auf die Ausfiihrungen von Jiirgen Ebach zur Ubersetzung und ihren Kriterien am Anfang des Heftes.
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Alle Ubersetzungsmbsg-
lichkeiten des ersten
Verses beziehen sich

auf eine befreiende
Verdnderung einer
bedringenden, notvol-
len Situation in einen
heilen, heilvollen und
weiten Raum.

Exegetische Skizzen
Den weiten Raum trdumen

Die hebriischen Worte des ersten Verses konnen als ,das Geschick wenden®
und als ,Gefangenschaft beenden® verstanden werden. Manchmal wird auch
von der Wiederherstellung eines fritheren Zustandes gesprochen. Alle
Méglichkeiten beziehen sich auf eine befreiende Verdnderung einer bedrin-
genden, notvollen Situation in einen heilen, heilvollen und weiten Raum.
Meist wird unter der notvollen Situation das Exil verstanden, in das die israe-
litische Bevolkerung von den Babylonieren nach der Eroberung und Zersto-
rung Jerusalems deportiert und verschleppt wurde.

Wird nun aber in Vers 1 auf die Riickkehr aus dem Exil gehofft, oder ist
die Riickkehr schon geschehen? Und welche Schicksalswende wird dann in
Vers 4 erhofft? Die Verse 4-6 beziehen sich eindeutig auf die gegenwirtige
Zeit, die mit Tranen und Leid gefiillt ist. Die hebriische Sprache kennt keine
objektiven Zeitstufen. Zeit ist an Ereignisse gebunden und die vergegenwir-
tigende Erinnerung eines Ereignisses kann dieses sehr nah an, ja in die Ge-
genwart hereinholen. Und es ist die Frage, ob der Psalm iiberhaupt auf eine
einzige Zeitstufe festzulegen ist. Psalmen sind offen fiir immer neue Aktuali-
sierungen, flir immer neue Lektiireweisen.

Die Jahre und Jahrzehnte nach der Riickkehr aus dem Exil in ein zerstor-
tes Land waren keinesfalls einfach und leicht. Das Land war weithin zerstort.
Hiuser mussten wieder aufgebaut und die Acker neu bestellt werden. Auch
eine funktionierende Sozialstruktur musste unter persischer Herrschaft neu
entwickelt werden. Die Propheten Haggai und Sacharja sprechen deutlich von
den materiellen und sozialen Schwierigkeiten bei der langsamen Wiederbe-
heimatung derer, die ins Land zuriickgekehrt sind.

Ziel der heilvollen, befreienden Wende ist der Zion, von dem der Segen
Gottes ausgeht (vgl. Ps 134,3). Die Fiille des Segens soll vom Zion her auf
Israel und die Volkerwelt ausstromen, weil Gott ,den Zion zum Sitz seiner
Gottesherrschaft erwihlt und in Besitz genommen hat® (Zenger). Der Segen,
der vom Zion ausgeht, stellt die FiiBe der miihselig Gehenden, der Gefange-
nen, der Weinenden auf weiten Raum - wie es die Kirchentagslosung zum
Ausdruck bringt.

Die Kirchentagsiibersetzung von Ps 126,1 versucht, die Lektiiremoglich-
keiten offen zu halten. Die vergegenwirtigende Erinnerung an die von Gott
initiierte Befreiungserfahrung ist der Grund, von dem aus in Vers 4 erneut um
eine Verinderung der bedringenden Situation gebeten werden kann.

Die Befreiungserfahrung wird kommentiert mit den Worten ,war’s, als
traumten wir“. Das Alte Testament hat eine andere Vorstellung von Traum
als heute. Traum ist immer an Schlaf gebunden und so etwas wie Tagtraumen
scheint in den alttestamentlichen und altorientalischen Texten nicht eindeutig
belegt zu sein. Traume haben in der hebréischen Bibel einen groBen Reali-
titsgehalt. Was in Ps 126 mit Traum gemeint ist, ist kein Traumbild, kein
fliichtiger Traum, auch nicht nur ein Traum oder eine Selbsttduschung. Schon
die alten antiken Ubersetzungen hatten Miihe mit der Formulierung und
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Traumen bedeutst eine
neue Existenzweise, die
aus dem Vertrautsein
mit dem Willen Goties
enispringt und sich
daran vergewissert und
starkt.

Die erbetene Befreiung
wird wie diese radikale
und plétzliche
Veranderung des
Wiistenraums in einen
fruchtbaren Raum
imaginiert.

gaben den Text mit ,wie Getrostete, ,wie die, die sich freuen® oder ,wie
Geheilte® wieder. Die meisten Traumtexte der hebriischen Bibel sind von der
Wirklichkeit des Getrdumten fest iiberzeugt (vgl. Gen 20,3ff; Gen 37ff; Ri 7,
13.14; 1 Kon 3,5 etc.), yinsbesondere dann, wenn Gott im Traum Zukiinftiges
oftenbart (Beyerlin). Im Vergleich mit Joel 3,1ff kann Triumen auch als neue
Existenzweise und nicht nur als Vorzeichen verstanden werden. Triumen ist
ein Teil der Rettung, ,es charakterisiert die bleibende Sichtweise der 'Ge-
retteten auf dem Berg Zion'® (Mosis).

Traumen bedeutet in diesem Sinn eine neue Existenzweise, die aus dem
Vertrautsein mit dem Willen Gottes entspringt und sich daran vergewissert
und starkt. Die erlebte Befreiungserfahrung macht die Befreiten zu Triumen-
den, die wie in einem Offenbarungstraum leben, Gott nahe - vielleicht shn-
lich zu verstehen wie der neue Bund, der ins Herz eingeschrieben wird (Jer
31,33f.), so dass alle Gott erkennen und keiner und keine den anderen mehr
lehren muss. Traum, Imagination, virtuelle Wirklichkeit und Realitit sind
hier keine Gegensitze. Wenn die Betenden dic Befreiung aus der Enge erfah-
ren (haben), triumen sie den weiten Raum des freien Gehens, gehen sie wie
im Traum, gehen sie in den und im Raum der Gerechtigkeit Gottes. Den
Taum eines befreiten Gehens im weiten Raum der Gerechtigkeit Gottes mag
gerade fiir Frankfurt mit seinen sozialen Gegensitzen ein Traum sein, der die
Gegenwart fordert.

Beende, Adonaj, unsere Gefangenschaft (V.3-4)
Die Verse 3-4 sprechen von der gegenwirtigen Zeit, die wie ein versiegter
Bach, wie ausgetrocknetes Land erlebt wird. In der Vergegenwirtigung frithe-
rer Befreiungserfahrungen wird um eine Veridnderung der Situation gebeten.
Aufgrund dieser Erfahrungen wird die gegenwirtige Situation nicht als Status
quo akzeptiert, sondern es wird gegen die Totalitit der leidvollen Gegenwart
angesprochen. Diese soll aufgebrochen, verindert werden und zwar in einer
plétzlichen, radikalen und leidenschaftlichen Weise. Das bringt die Wendung
»wie du versiegte Biche wiederbringst in der Wiiste im Siiden® ins Bild. ,,Wer
die ausgetrockneten, zerfurchten und staubigen Wadis auf der Linie Beerseba-
Arad und siidlich davon in der glithenden Sommerhitze durchwandert und
dieselbe Gegend nach einem regenreichen Winter lippig blithend, mit safti-
gem Gras bestanden und mit Getreidefeldern durchsetzt, wieder antrifft [...],
der wird das Bild, das der Psalm gebraucht, emotional ermessen: Es ist wie
eine urplotzliche und faszinierende Verwandlung [...] der Wiiste in ein Para-
dies. Schon ein einmaliger kriftiger Regen kann geniigen [...].
Moglicherweise schwingt in dem Bild auch noch ein anderer Ton mit. Fiir
kurze Zeit verwandeln sich einige Wadis nach starken Regenfillen in reifien-
de Sturzbiche, die alles mitschwemmen, was ihnen im Wege ist.“ (Zenger)
Die erbetene Befreiung wird wie diese radikale und plétzliche Verdnderung
des Wiistenraums in einen fruchtbaren Raum imaginiert.
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In Trénen sahen - in Jubel ernten (V.5-6)
In den Versen 5-6 wird die gegenwirtige Not der VerheiBung, die Gegenwart
der Zukunft gegeniibergestellt: Trinen - Jubel, sien - ernten. Bilder aus der
bauerlichen Welt werden gebraucht, aus dem harten Alltag der kleinen Leute.
Die iiberreiche Ernte ist dabei ein Bild fiir eine Zeit, in der jeder und jede
genug zum Leben haben und nichts mehr die Kehle zuschniirt, weder Be-
drangnis und Angst, noch Hunger. Die Rettung aus notvoller Enge wird hiu-
fig mit dem Bild der iiberreichen Ernte, die jubeln lisst, ins Wort gebracht
(vgl. Jes 9,1f5 Amos 9,14; Joel 2, 21fF). ,,In Trinen sden® meint kein rituelles
Weinen bei der Aussaat, sondern kann als Realmetapher fiir die gegenwirtige
Not verstanden werden, als Kontrastbild zur Ernte. Die Not kann so groB
sein, dass das Korn, das man eigentlich zam Brotbacken briuchte, um zu
iiberleben, als Saatgut genommen werden muss. Die Verdoppelung der
Verben bringt eine Intensivierung zu Ausdruck: So wie die Sienden schwer
gehen und immer und immer wieder gehen und weinen und dabei kein Ende
sehen, so kehren sie jubelnd iiber die grofie Ernte zuriick. Und dieser Jubel
verbindet die Ernte mit dem Anbruch einer heilvollen Zeit (vgl. Jes 40-55;
Jer 30-31), einer Zeit, in der die Tridnen der Verzweiflung abgewischt sein
werden, die Fiie keine Ketten der Armut und des Hungers mehr tragen und
Frieden die Weite der Erde umfasst.

Fubelt ibr Himmel, denn Adonaj bat gebandelt! Fauchzt ibr Tiefen der Erde!
Ibr Berge, brecht in Fubel aus, du Wald und all ibr Biume darin.

Fa, Adonaj bat Fakob befreit, sich an Israel verberrlicht.

Die Erde dffne sich und werde fruchtbar mit Befreiung

und Gerechtigkeit wird hervormachsen zugleich.

Ich, Adonaj, schaffe es.

(Fes 44,23; 45,8h)
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